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I

(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

EIROPAS PARLAMENTS

Pasakumi vides uzlaboSanai MVU — Eiropas mazas uznéméjdarbibas akts
P6_TA(2008)0579

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra rezoliicija par pasakumiem vides uzlabosanai MVU —
Eiropas mazas uznémeéjdarbibas akts

(2010/C 21 E/01)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra 2008. gada 27. oktobra mutisko jautajumu Padomei par pasakumiem, lai uzlabotu vidi MVU
Eiropa — mazas uznéméjdarbibas aktu (O-0113/08),

— pemot véra Komisijas 2008. gada 25. jinija pazinojumu “Vispirms domat par mazakajiem” — Eiropas
Mazas uznémgjdarbibas akts (COM(2008)0394) un tam pievienoto ietekmes novértgjumu
(SEC(2008)2101),

— pemot véra Eiropas mazo uzpémumu hartu,
— pemot véra Reglamenta 108. panta 5. punktu,

A. ta ka mazie un vidgjie uznémumi (MVU) ir batiski svarigi Eiropas ekonomikai, jo nodro$ina vairak neka
100 000 000 darbavietu, sekmé ekonomisko izaugsmi, ir svarigakais inovacijas avots un veicina
dzimumu lidztiesibu un regionalo attistibu;

B. ta ka Eiropas mazas uzpéméjdarbibas akta priekslikums ir vértgjams loti atzinigi, tacu tas bis efektivs
tikai tad, ja dalibvalstu un Kopienas limeni bis konkréta apnemsanas to istenot;

C. ta ka pasreizéja finanu tirgus krize ir vél vairak izcelusi pasreizéjas MVU sistémas trikumus un palie-
linajusi nepiecieSamibu vairak pemt véra to vajadzibas un efektivi istenot mazas uznéméjdarbibas akta
ietvertos noteikumus,

1. aicina dalibvalstis apstiprinat, ka tas ir paredzgjusas oficiali apstiprinat mazas uznéméjdarbibas aktu
Briseles Eiropadomé 2008. gada decembri, lai nodrosinatu augstu parredzamibas limeni, kads ir nepiecie-
$ams, un aicina Padomi, pienemot mazas uznémejdarbibas aktu, noteikt, ka ta noteikumi ir saistosi, lai $im
aktam biitu ievérojama labvéliga ietekme uz MVU vidi;
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2. uzsver nepiecieSamibu dalibvalstim pilniba atbalstit mazas uzpéméjdarbibas akta noteikumu isteno-
Sanu, lai $ie noteikumi baitu efektivi, un aicina gan dalibvalstu, gan regionala limeni veikt konkrétus
pasakumus, kas papildina Kopienas limeni istenotos pasakumus; tadé] prasa, lai dalibvalstis pazino ka un
kad tas ieklaus savas tiesiskajas sistémas mazas uznéméjdarbibas akta noteikumus;

3. atgadina, ka, lai nodrosinatu mazas uznémeéjdarbibas akta noteikumu efektivitati, ir jaizveido parbauzu
sistéma, lai uzraudzitu procesa virzibu un to, ka $o aktu isteno Komisija un dalibvalstis; mudina mazas
uznéméjdarbibas akta noteikumu isteno$ana panakto progresu ieklaut atseviska nodala gada zinojumos par
Lisabonas stratégijas dalibvalstu reformu programmam;

4. aicina Komisiju un dalibvalstis, risinot pasreizéjas finansu krizes izraisitas problémas, neaizmirst par
“realo ekonomiku” un sniegt konkrétu atbalstu MVU, nodrosinot tiem 3ai griitaja bridi piekluvi finansé-
jumam; $aja sakara atzinigi vérté jauno Eiropas Investiciju bankas paketi, kas saskana ar Padomes lemumu
aizdevumiem MVU ir paredz&usi 30 000 000 000 euro; uzskata, ka ar $o summu nepietiks, lai atrisinatu
pasreizéjas MVU finanséSanas problémas;

5. uzdod priek$sédétajam nostit So rezolfciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parlamen-
tiem.

Ierocu eksports (ricibas kodekss)
P6_TA(2008)0580

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra rezoliicija par ES Ricibas kodeksu attieciba uz ierocu
eksportu

(2010/C 21 E/02)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Reglamenta 103. panta 4. punktu,

A. ta ka 2008. gada junija apritéja desmita gadskarta Eiropas Savienibas Ricibas kodeksam attieciba uz
ierocu eksportu;

B. ta ka pirms vairak neka trim gadiem, 2005. gada 30. junija, COARM (Padomes darba grupa ierocu
jautdjumos) tehniska limeni vienojas par kopégjas nostajas tekstu péc tam, kad Ricibas kodekss attieciba
uz ierocu eksportu tika vispusigi parskatits, lai to parveidotu par efektivu instrumentu, ar ko kontrolet
ierocu eksportu no ES teritorijas, ka arf ES uzpémumu veiktu ierocu eksportu;

C. ta ka, pienemot o kopé&o nostaju, ricibas kodekss visam ES dalibvalstim klis par juridiski saistosu
tiesibu aktu, ar kuru kontrolés iero¢u eksportu;

D. ta ka, neraugoties uz vairakiem Parlamenta aicindjumiem, Padomei kop$ 2005. gada tomér nav izdevies
pienemt 3o kopgjo nostaju politiska limeni, ta ari neatrisinot So jautdjumu;

E. ta ka $is jautdgjums vairaku notikumu dé] ir atkal kluvis par steidzami risinamu jautdgjumu:

— ir izteiktas vairakas ierosmes, kuru mérkis ir saskanot valstu brunojuma iepirkuma politiku un ierocu
piegades un tirdzniecibu Kopienas ieksiené;

— 1o jauna pausta interese kontrolét ierocu tirdzniecibas starpniecibas sekas, jo ipasi kops stajusies
speka ES gaisa satiksmes dro$ibas noteikumi, ka ari tas ietekmi uz tadu gaisa kravu parvadataju
darbibu, kurus tur aizdomas par méginajumiem destabilizét ierocu piegades,
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1. saistiba ar kodeksa desmito gadskartu atkartoti un uzstajigi pauz kritiku par pasreizéjo politisko
strupcelu saistiba ar nespéju pienemt kopéjo nostaju;

2. mudina Franciju ka prezidentvalsti un, ja tas izraditos nepiecieSams — arl nakamas prezidentvalstis —
atrisinat $o jautdjumu, nodrosinot kopéjas nostajas tilitéju pienemsanu;

3. atkartoti uzsver, ka uzticiba ES ieguldijumam starptautiski saistosa iero¢u tirdzniecibas liguma saga-
tavoSana ievérojami uzlabosies, kolidz ES ierocu eksporta rezims klas juridiski saistoss;

4. atkartoti pauz parliecibu, ka lidztekus kopgjas nostajas pienemsanai ir javeic ari $adi pasakumi:

a) nepielaut bezatbildigas ierocu piegades, stingri piemérojot kodeksa prasibas gan uzpémumiem, gan valstu
brunotajiem spékiem;

b) nepielaut iero¢u nelegalu tirdzniecibu ar gaisa un jiras transportu; uzlabot un piemérot tirdzniecibas
starpnieku kontroli, aicinot dalibvalstis, kuras vél nav nodrosinajusas savu tiesibu aktu atbilstibu Padomes
2003. gada 23. jinija Kopéjas nostdjas 2003/468/KADP attieciba uz ierocu tirdzniecibas starpniecibas
kontroli (') burtam un garam, izdarit to tagad;

¢) nekavéjoties izmeklét nesenos apgalvojumus saistiba ar iero¢u embargo parkapumiem;

d) nepielaut, ka privatiem starpniekiem pardod ierocus, kas iegfiti EDAP (Eiropas Drosibas un aizsardzibas
politika) un drosibas sektora reformas operaciju un citu ES iniciativu laika, un ka tie vélak nonak
vardarbigu konfliktu vai saspilégjuma skartos regionos;

¢) uzlabot to datu parredzamibu un kvalitati, kurus ES dalibvalstis iesniedz saistiba ar gada zinojumu par
ricibas kodeksu;

5.  pauz parliecibu, ka kopgjas nostdjas pienemsanai saistiba ar Ricibas kodeksu attieciba uz ierocu
eksportu ir batiska nozime, lai turpmak varétu pienacigi istenot jauno direktivu par aizsardzibas precu
piegadém Kopienas iekSiené un nodrosinat efektivu ierocu eksporta kontroli;

6. uzdod priek$sédétajam nositit $o rezoliciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parlamen-
tiem.

() OV L 156, 25.6.2003., 79. Ipp.

Eiropas Revizijas palatas Ipasais zinojums Nr. 82007 par administrativu sadarbibu
pievienotas vértibas nodokla joma

P6_TA(2008)0581

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra rezoliicija par Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr.
8/2007 par administrativu sadarbibu pievienotas vertibas nodokla joma (2008/2151(INI))

(2010/C 21 EJ03)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Eiropas Revizijas palatas ipaso zinojumu Nr. 8/2007 par administrativu sadarbibu pievie-
notas vértibas nodokla joma kopa ar Komisijas atbildém (1),

() OV C 20, 25.1.2008., 1. Ipp.
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— nemot véra Padomes 2007. gada 7. jinija Lémumu 2007[436/EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu
resursu sistému (1),

— pemot véra Reglamenta 45. pantu,

— nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu un Ekonomikas un monetaras komitejas atzinumu
(A6-0427/2008),

A. ta ka izvairi§anas no pievienotas veértibas nodokla (PVN) maksasanas un krapsanas ar i nodokla maksa-
Sanu ietekmé ne tikai finanséjumu dalibvalstu budZetiem, bet ari ES pasu resursu sistému, jo to pasu
resursu samazinajumu, kuru avots ir PVN, nakas kompensét, palielinot pasu resursus, kuru avots ir
nacionalais kopienakums (NKI), lidz ar to izkroplojumi, ko rada krapsanas ar PVN maksasanu, ietekme
pasu resursu sistémas visparéjo lidzsvary;

B. ta ka Komisija sava 2006. gada 31. maija pazinojuma par nepiecieSamibu izveidot savstarpéji koordinétu
stratégiju, lai uzlabotu cinu pret izvairisanos no nodoklu maksasanas (COM(2006)0254), noradija, ka
dalibvalstis nepietickami izmanto administrativas sadarbibas iespéjas, kas pieejamas saistiba ar tiesiska
regulgjuma stiprinasanu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1798/2003 (%), un ka administrativas sadarbibas
apjoms nav sameérigs ar Kopienas ieksgjas tirdzniecibas apjomu;

C. ta ka Ipasaja zinojuma Nr. 8/2007 ietvertaja Revizijas palatas analizé par to, vai informacijas apmaina
starp dalibvalstim norit savlaicigi un efektivi un vai ir izveidotas piemérotas administrativas struktiiras un
procedaras, lai atbalstitu administrativo sadarbibu, apstiprinats, ka galvenais Regulas (EK) Nr. 1798/2003
mérkis, proti, efektiva administrativa sadarbiba, lai cinitos pret izvairianos no PVN maksasanas, nav
sasniegts,

1.  atzinigi verté Revizijas palatas ipaSo zinojumu Nr. 8/2007, kas sniedz neatkarigu vért&jumu par
administrativo sadarbibu cina pret izvairiSanos no PVN maksasanas un krap$anos ar §i nodokla maksasanu
un kurad detalizéti analizéti dalibvalstu sasniegumi un Komisijas loma; nemot véra Revizijas palatas secina-
jumus, konstaté, ka Regula (EK) Nr. 1798/2003 nav efektivs administrativas sadarbibas instruments, jo
vairakas dalibvalstis traucé tas isteno$anai un Komisijas ricibas spéjas ir ierobeZotas;

Krapsanas ar PVN maksasanu apmeéra noteikSana

2. apzinas, ka ir grati noteikt patieso apméru parkapumiem, kas saistiti ar izvairisanos no PVN maksa-
$anas un krapsanos ar $1 nodokla maksasanu, jo daudzas dalibvalstis $adus datus vai nu nevac, vai nepublicé;
norada, ka saskana ar Revizijas palatas aplésém, zaud&umi PVN nemaksasanas de] 2005. gada Vacija bija
EUR 17 miljardi, bet Lielbritanija 2005.—2006. taksacijas gada — EUR 18, 2 miljardi; norada, ka ar PVN
maksasanu saistitas krapsanas apjoms varétu parsniegt Kopienas kopgjo gada budzetu;

3. atzinigi vérté Komisijas iniciativu sakt pétjjumu, lai iegiitu skaidras apléses par to, kada apjoma
dazadas dalibvalstis notiek krapsanas ar nodokliem, tostarp krap$anas ar PVN maksasanu; aicina Komisiju
informét kompetentas Parlamenta komitejas par pétijuma rezultatiem, tiklidz tie ir pieejami;

4. mudina Komisiju un Padomi veltit lielaku uzmanibu kopéjas pieejas izstradei, lai kvantitativi izméritu
un analizétu krapsanas ar PVN nodokli apmeérus, jo tas Jautu novértét to, vai dalibvalstu veiktie pasakumi
cind pret izvairiSanos no PVN maksasanas un krapSanos ar $o nodokli ir sekmigi vai ar tie tikai izraisa
lielaku krapSanos ar PVN citas tautsaimniecibas nozarés vai dalibvalstis;

5. prasa Komisijai, Padomei un dalibvalstim pilniba nemt véra Eiropas Savienibas Augstako revizijas
iestazu kontaktkomitejas 2007. gada decembra ieteikumus, kuros ietverti ierosinajumi par to, ka dalibvalstis
varétu uzlabot to aprékinus un ieviest vienotu modeli, veidojot apléses par apmériem, kados notiek krap-
$anas ar PVN maksasanu;

() OV L 163, 23.6.2007., 17. Ipp.
(%) Padomes 2003. gada 7. oktobra Regula (EK) Nr. 1798/2003 par administrativu sadarbibu pievienotas vértibas nodoklu
joma (OV L 264, 15.10.2003., 1. Ipp.).
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Dalibvalstu iestazu darbibas tritkumi

6. pauz bazas par Revizijas palatas atklatajam nepilnibam attieciba uz administrativo sadarbibu starp
dalibvalstim PVN joma;

7. pauz bazas par Revizijas palatas novérojumiem, ka atseviskas dalibvalstis nav pamatprasibu attieciba
uz efektivu sadarbibu; jo ipasi norada uz $adiem trokumiem:

— gandriz uz pusi no informacijas pieprasijumiem, ko viena dalibvalsts iesniedz citai, atbilde nav sanemta
noteiktajé tris meénesu termina,

— terminu kavéSanu veicinaja centralo sadarbibas biroju, t. i., galveno informacijas apmainas kanalu orga-
nizatoriska strukttira; Italija un Niderlande ir sadalijusi savus centralos sadarbibas birojus pa vairakiem
departamentiem, nenodrosinot efektivu sadarbibu, bet Vacija — pa vairakiem dienestiem, par to piena-
cigi neinforméjot citas dalibvalstis;

— pastav ievérojamas atkiribas starp to pieprasijumu skaitu, kadu dalibvalsts apgalvo, ka ir sanémusi, un
to, cik pieprasjjumu citas dalibvalstis péc to apgalvota ir izsitijusas; Italijas apgalvo, ka sanémusi par
54 % mazak pieprasijumu, bet Vacija — par 32 % vairak, neka pargjas dalibvalstis apgalvo, ka ir tam
izsttijusas;

8. mudina dalibvalstis pieprasjuma gadijuma nodrosinat savlaicigu informacijas apmainu; pauz parlie-
cibu, ka ierosinatie PVN Direktivas (') un Regulas (EK) Nr. 1798/2003 grozijumi, kuru mérkis ir saisinat
informacijas vakSanas un apmainas terminus, dos vélamo rezultatu tikai tad, ja dalibvalstis, kas to vél nav
izdarjjusas, izveidos uzraudzibas mehanismus, lai nodrosinatu, ka uz pieprasjumiem tiek atbildéts savlaicigi;
prasa, lai Komisija to informé par atsevisku dalibvalstu sasniegto uzraudzibas mehanismu veidosana un
novérté to efektivitati;

9.  aicina Padomi risinat jautdjumu par atskiribam starp to informacijas pieprasijumu skaitu, kurus dalib-
valsts saskana ar tas atzinumu ir sanémusi, un to pieprasijumu skaitu, kurus citas dalibvalstis saskana ar to
apgalvoto ir nositijusas minétajai dalibvalstij, un steidzami atrisinat o problému;

10.  iesaka Komisijai, lai dalibvalstis, atbilstigi Lisabonas stratégijai istenojot valsts reformu programmas,
zinotu, ka tiek Istenotas datu prasibas pret pargjam dalibvalstim; uzskata, ka ir svarigi, lai gadijumos, kad
kada dalibvalsts sistematiski kavgjas sniegt datus citai dalibvalstij, Komisija uzsak pienakumu neizpildes
procediru pret to dalibvalsti, kas kavéjas ar datu sniegsanu;

11.  aicina Komisiju veicinat turpmaku paraugprakses apmainu un ricibas saskanosanu starp dalibvalstim
administrativas sadarbibas organizatoriskajos pasakumos;

12.  aicina dalibvalstis pilniba izmantot iesp&ju ar informacijas apmainu saistitos pienakumus delegét
vietgjam nodoklu iestadém, lai tada veida paatrinatu sadarbibu un uzlabotu tas kvalitati; norada, ka Komisija
2007. gada darfja pieejamu droSu elektroniskas informacijas apmainas kanalu starp dazadu dalibvalstu
viet§jam iestadém;

13.  atzist, ka administrativa sadarbiba ES limeni ir nozimigs lidzeklis, ar kuru cinities pret krapsanos ar
nodoklu maksasanu; mudina dalibvalstis pilniba izmantot iesp&ju izveidot efektivu administrativo sadarbibu
starp vietéjam nodoklu iestadém, tostarp izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus;

14.  norada, ka, lai uzlabotu spontdnu informacijas apmainu, Belgija ir izveidojusi Eurocanet (European
Carousel Network); norada, ka 24 dalibvalstis piedalas $aja informacijas apmaipa par uzpémumiem, par
kuriem ir aizdomas, ka tie varétu biit iesaistiti krapnieciba ar nodokliem;

(") Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par kop&jo pievienotas vértibas nodokla sisttmu (OV
L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).
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15.  norada, ka eksperti uzskata, ka Eurocanet lauj nodoklu administracijai atrak atklat krap$anos ar PVN
maksasanu, jo 31 sistéma nodrosina visaptvero$u informacijas apmainu, izmanto Belgijas iestades ka centralo
koordinacijas dienestu un lauj iesaistities operativajiem krapSanas apkarosanas dienestiem;

16.  tomér ir noverojusi, ka Eurocanet efektivitati mazina tas, ka tris liclas dalibvalstis — Vacija, Italija un
Apvienota Karaliste — $aja sistéma nepiedalas; aicina Vaciju, Italiju un Apvienoto Karalisti pievienoties
Eurocanet;

17.  pauZ bazas par to, ka Revizijas palata ir atklajusi nopietnus trikumus PVN Informacijas apmainas
sisttma (VIES), kuru iemesls ir novélota datu vakSana un ievadiSana un problémas ar nepareizo datu
laboSanu; prasa dalibvalstim un Komisijai steidzami novérst $os trikumus lidz 2008. gada beigam;

18.  nespgj saprast, kade] dalibvalstis, neraugoties uz Komisijas centieniem veicinat vienosanas panaksanu,
vél joprojam nav vienojusas par kopigiem kritérijiem PVN maksatdja numuru atcelSanai, lai gan iespéja atri
atcelt PVN maksataja numuru ir bitisks priek$noteikums, lai cinitos pret krap$anos ar PVN maksasanu no
noverstu to;

19.  pauz noZzélu, ka dalibvalstis nepietickami izmanto vienlaicigas daudzpusgjas parbaudes, lai gan
Kopiena nodrosina to finansgjumu un Revizijas palata zino, ka $ada veida var sasniegt labus rezultatus;

20.  pauz nozelu, ipasi nemot véra minétos Revizijas palatas atklatos trikumus attieciba uz Vaciju, ka
Vacija nav izpildijusi Revizijas palatas revizijas slédziena ieklauto prasibu; piekrit Revizijas palatas viedoklim,
ka Vacijas atteikums uzskatams par EK liguma paredzéto saistibu nepildiSanu; norada uz to, ka Komisija ir
uzsakusi parkapuma procediru pret Vaciju Eiropas Kopienu Tiesa; ja Eiropas Kopienu Tiesa atzis parka-
pumu, aicina Revizijas palatu veikt planoto reviziju Vacija;

21. norada uz to, ka Padomes darba grupa nodoklu jautdjumos apsprieda Revizijas palatas ipaso zino-
jumu; aicina Padomi lidz 2008. gada decembrim pienemt oficialus secinajumus par Revizijas palatas atzi-
numu, ka tas tika darits attieciba uz citiem Ipasajiem zinojumiem Komisijas budzeta izpildes apstiprinasanas
gaita;

Revizijas palatas sledzienu iestrade jaunajos Kopienas tiesibu aktos

22, atzinigi vérté Komisijas priekslikumu par PVN direktivas (') un PVN administrativas sadarbibas
regulas groziSanu (?), lai paatrinatu informacijas par Kopienas icksgjiem darfjumiem vakSanu un apmainu
no 2010. gada un mudina Padomi atri pienemt ierosinatos pasakumus;

23.  aicina Komisiju iesniegt priekslikumus, lai uzlabotu dalibvalstu spéu iekasét nesamaksatos PVN,
padarot uznéméjus solidari atbildigus par nodoklu zaudé&jumiem gadijumos, kad vinu zino$anas pienakuma
parkapums sekmégjis krapsanu;

24,  aicina Komisiju iesniegt papildu priekslikumus par to, lai visam paréjam dalibvalstim nodrosinatu
automatizétu pieeju dalibvalstu riciba eso$iem nekonfidencialiem datiem par $o valstu nodoklu maksatajiem,
un par tadu procediru saskanoSanu, kas attiecas uz PVN maksatdju registré$anu un izslégSanu no registra,
lai nodrosinatu, ka fiktivi nodoklu maksataji atri tiek identificéti un izslégti no registra;

Komisijas pasreizéja loma un iespéjas nikotne

25.  norada, ka saskana ar Regulu (EK) Nr. 1798/2003 Komisija izveérté, ka noris administrativa sadarbiba,
un apkopo dalibvalstu pieredzi; norada, ka Komisija plano izveidot uzraudzibas sisttmu ar uzskaitimiem
indikatoriem, lai novértétu, vai dalibvalstis sp&j nodrosinat efektivu palidzibu cita citai un to vispar dara;

prasa Komisijai informét Parlamentu par stavokli 3aja joma pirms gaidamas budzeta izpildes procediras
sakuma;

(") Direktiva 2006/112/EK.
(%) Regula (EK) Nr. 1798/2003.
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26. norada uz to, ka Komisijai nav piekluves tas informacijas saturam, ar kuru apmainas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1798/2003, un tas loma aprobezojas ar sazinas tikla uzturé$anu un atjaunoSanu; piekrit
Revizijas palatai, ka tas ierobezo Komisijas sp&ju noteikt problému iemeslus un izstradat to risindgjumus;

27.  norada, ka dalibvalstis atsakas pieskirt Komisijai (OLAF) piekluvi datiem, ar kuriem tas apmainas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1798/2003 un izmantojot Eurocanet; norada uz Komisijas (OLAF) nostaju, ka, ja
tai batu piekluve datiem, ta spétu nodroinat ievérojamu pievienoto vértibu, sniedzot informaciju par
tendencém un jaunatklatajam krapsanas shémam visa Kopiena;

28.  norada, ka Europol 2008. gada aprili izveidoja analitisku darba datni par triikstoSajiem datiem saistiba
ar uzpémumu krapsanos, lai noteiktu krapsanas organizétajus, atklatu to noziedzigos tiklus un analizétu
visizplatitakos “pazudusa tirgotaja” krapniecisko darfjumu veidus Kopiena;

29.  norada uz 2008. gada 7. oktobra ECOFIN Padomes secinajumiem, kuros ieklauta vienoSanas izveidot
jaunu mehanismu — ta saucamo Eurofisc, ar kura palidzibu tiktu uzlabota dalibvalstu sadarbiba, lai cinitos
pret krapsanos ar PVN maksasanu; norada, ka Eurofisc tiktu veidots uz Eurocanet bazes; turklat norada uz to,
ka saskana ar ECOFIN Padomes pienemtajam pamatnostadném Eurofisc biitu decentralizéts tikls informacijas
apmainai starp dalibvalstim, tas aptvertu visas dalibvalstis, kuras brivpratigi vélas taja ieklauties, un tiktu
organiz&ts ar Komisijas atbalstu un to dalibvalstu pickriSanu, kas taja piedalas;

30.  piek:it, ka ir vajadzigs spécigs politisks stimuls, lai panaktu véra pemamus uzlabojumus attieciba uz
sadarbibu cina pret krap$anos ar PVN maksasanu; tomér pauz parliecibu, ka dalibai Eurofisc tikla var bat
pievienota veértiba tikai tada gadijuma, ja ta ir obligata visam dalibvalstim, tadéjadi izvairoties no problemam,
kas saistitas ar Eurocanet, un tikai tad, ja Komisija pilniba iesaistas Eurofisc darbiba un koordiné to;

31.  ladz, lai Padome turpina sarunas par regulas priekslikumu attieciba uz savstarp&ju administrativo
palidzibu cina pret krapsanu, kas traucé Eiropas Kopienas finansialajam interesém, tostarp krap3anos ar PVN,
jo $ada regula nodrosinatu detalizétu regulégjumu daudznozaru administrativai sadarbibai cipa pret krapsanu;

32.  aicina atbildigos Komisijas dienestus, Nodoklu ¢eneraldirektoratu un muitas Gniju, ka ari Eiropas
Biroju krapsanas apkaro$anai (OLAF) izveidot darba grupu, kuras uzdevums biitu izskatit $adus jautajumus:

— ka Komisija var panakt sinergiju starp dazadiem dienestiem, kas cinas pret krapsanos ar PVN maksasanu,
lai izvairitos no darba parklasanas un konkurenci dazadu dienestu starpa?

— kada apjoma Komisijai japieskir piekluve informacijai, ar kuru sava starpa apmainas dalibvalstis?

— vai Komisija varétu klit par dalibvalstu administrativas sadarbibas galveno koordinatoru un ka to
panakt?

— kada veida Komisijas pasakumiem cinai pret krapSanos ar PVN maksasanu jabat saistitai ar Europol un
Eurojust pasakumiem?

Tiesu iestaZu sadarbibas pastiprinasana

33.  aicina dalibvalstis noverst savos tiesibu aktos tiesiskos skerslus, kas kavé parrobezu kriminalvajasanu,
ipasi lietas, kas saistitas ar zaudéjumiem PVN nemaksasanas deél, kuri radusies citai dalibvalstij;
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34.  norada, ka saskana ar Komisijas teikto Kopienas ienémumus, kuru avots ir PVN pasu resursi, aizsarga
1995. gada Konvencija par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu ('); pauz novérojumu, ka Padome
1997. gada ir pienémusi paskaidrojosu zinojumu, kura PVN neparprotami izslégts no konvencijas darbibas
jomas; norada, ka paskaidrojoais zinojums nav juridiski saistoss; aicina Padomi parskatit savu interpretaciju,
lai noverstu tiesiskos $kérslus, kas kavé parrobezu kriminalvajasanu lietas par krapsanos ar PVN maksasanu;

*

* *

35.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoltciju Padomei, Komisijai, Revizijas palatai, Europol, Eurojust un
dalibvalstu valdibam un parlamentiem.

() OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.

SievieSu stavoklis Balkanos
P6_TA(2008)0582

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra rezoliicija par sievieSsu stavokli Balkanos
(2008/2119(INT))

(2010/C 21 Ej04)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 6. un 49. pantu,
— nemot vera Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu,

— nemot véra ANO Generalas asamblejas 1979. gada 18. decembra Konvenciju par jebkadas sieviesu
diskriminacijas izskausanu (CEDAW),

— pemot véra ANO Drosibas padomes 2000. gada 31. oktobra Rezoliiciju Nr. 1325 (2000) par sievietem,
mieru un drosibu,

— nemot véra 1993. gada Viné organizétas Cilvektiesibu konferences darbu, kura gaita tika apstiprinatas
cilvéktiesibas un nosodita $o tiesibu parkapsana kultfiras vai tradiciju varda,

— nemot véra 2002. gada 20. septembri Briselé pienemto Deklaraciju par cilvéku tirdzniecibas novér§anu
un apkaro$anu,

— pemot vérd Komisijas 2007. gada progresa zinojumus par kandidatvalstim un iespéjamam kandidatval-
stim, kas pievienoti Komisijas 2007. gada 6. novembra pazinojumam “Paplasinasanas stratéfija un
galvenie uzdevumi 2007.—2008. gada” (COM(2007)0663),

— nemot véra Komisijas 2007. gada 25. oktobra pazinojumu “ES atbilde uz nestabilam situacijam —
iesaistiSanas situacijas, kad ilgtspéjiga attistiba, stabilitate un miers ir apdraudéti” (COM(2007)0643),

— nemot véra Komisijas 2008. gada 5. marta pazinojumu “Rietumbalkani. Eiropas perspektivas stiprina-
§ana” (COM(2008)0127),

— nemot véra saskana ar 2004. gada Dienvidaustrumeiropas Stabilitates paktu izveidotas Darba grupas
dzimumu jautdgjumos darbibu un progresa zinojumu,
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— pemot véra Parlamenta uzdevuma veikto Marina Blagojevi¢ pétjjumu “SievieSu stavoklis Balkanu valstis —
salidzinosa perspektiva” (2003. gada februaris, Belgrada),

— nemot véra 2004. gada 22. aprila rezoliciju par sieviettm Dienvidaustrumeiropa ('),

— nemot véra 2005. gada 6. julija rezoliiciju par sievie$u lomu socialaja, ekonomiskaja un politiskaja dzive
Turcija (%) un 2007. gada 13. februara rezoltciju par sievieSsu lomu Turcijas sabiedriskaja, ekonomiskaja
un politiskaja dzive (%),

— pemot véra 2006. gada 1. jinija rezoliciju par romu sievieSu stavokli Eiropas Savieniba (%),

— pemot vera secindjumus, kurus izdarija starptautiskaja konferencé “Sievietes konfliktu risinasana”, kas
notika 2008. gada 21.—22. junija Lublanas Humanitaraja augstskola (Institutum Studiorum Humanitatis),

— nemot véra Reglamenta 45. pantu,

— pemot véra Sievie$u tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas zinojumu (A6-0435/2008),

1. uzskata, ka politiskas un ekonomiskas stabilizacijas turpinaSanai un demokratisku iestazu izveidei
Balkanu valstis ir nepieciesama aktiva sievieSu lidzdaliba (nemot véra, ka sievie$u skaits Sajas valstis ir vairak
neka puse no visa iedzivotaju skaita);

2. ar bazam konstaté, ka pilniba netiek nodrosinati tiesibu akti un prakse (institucionald, finansiala un
cilvéciska) dzimumu lidztiesibas jautajumos, lai gan ir atskiribas starp tam valstim, kuras ir sakusas pievie-
nosanas sarunas, un valstim, kuras nav sakusas pievienoanas sarunas;

3. uzsver, ka liela nozime ir vienlidzigam sievie$u tiesibam un vienlidzigai sievieSu lidzdalibai darba tirgg,
jo sie aspekti batiski ietekmé sievieSu ekonomisko neatkaribu, valsts ekonomikas izaugsmi un cinu pret
nabadzibu, no kuras sievietes cie$ vairak neka viriesi;

4. atzimg, ka socidlo pakalpojumu un valsts izdevumu partraukSana tadas jomas ka veselibas apriipe,
bérna apriipe un gimenes apriipe nesamérigi ir ietekméjusi sievietes; norada, ka, sanemot lidz§ingjos ar darba
algu nesaistitos pabalstus un pakalpojumus, sievietém bija iespéja stradat algotu darbu un saskanot darbu ar
gimenes dzivi;

5. ar bazam konstaté, ka, lai gan sievietes darba tirgli parsvara nav pietiekami parstavétas, tas ir skaitliska
vairakuma dazas (tradicionalajas “sievieSu”) profesijas, kur to situacija, ipasi laukos, ir mazak drosa; 3aja
sakara prasa veikt ipasus pasakumus, lai nepielautu feminizaciju nozarés, kuras atalgojums ir zemaks; pauz
bazas ari par to, ka starp dzimumiem ir darba samaksas atskiribas un ka sievietém ir griitibas veidot savus
uznémumus;

6.  aicina Balkanu valstu valdibas izveidot tiesisko bazi vienlidzigas darba samaksas nodrosinasanai abiem
dzimumiem, lai palidzétu sievietém saskanot gimenes dzivi ar darbu un nodrosinatu kvalitativas un viegli
piecjamas bérnu apriipes iestades un vecaka gadagajuma cilveku apriipes iestades, ka ari likvidétu skérslus,
kas trauce sievieSu uznémgjdarbibai;

7. uzsver izglitibas nozimi ar dzimumu socialo lomu modeliem un kultiras aizspriedumiem saistitu
stereotipu izskausana, ka ari to, ka izglitibas sistéma ka tada nedrikstétu veicinat stereotipisku pieeju, tostarp
karjeras izvelg;

E, 30.4.2004., 1070. Ipp.
E, 6.7.2006., 385. Ipp.

E, 29.11.2007., 174. Ipp.
E, 8.12.2006., 283. Ipp.
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8.  vér§ uzmanibu uz kopuma neapmierinoso veselibas apriipes infrastruktiiru, pasi lauku rajonos, un
aicina valstu valdibas nodrosinat sievietém regularas parbaudes dzemdes kakla un kriits véZa konstatésanai,
ka arf testéSanu uz HIV/AIDS, kas sievietes apdraud vairak neka viriesus; uzsver karadarbiba cietuso sieviesu
psihologiskas un mediciniskas rehabilitacijas svarigumu;

9.  uzskata, ka karadarbiba cietusas sievietes Balkanos vairs nevajadzétu uzskatit tikai par kara upuriem,
bet drizak par stabilizacijas un konfliktu risinasanas dalibniecém; uzsver, ka kopuma sievietes Balkanos 3o
lomu var pildit tikai tad, ja bis lidzvértigi parstavétas politisko un ekonomisko lémumu pienemsanas
procesa; aicina tas valstis, kuras to vél nav sakusas darit, veicinat sievieSu parstavibu un vajadzibas gadijuma
piemérot kvotu principu politiskajas partijas un valstu parlamentos, un mudina tas valstis, kuras to jau ir
izdarfjusas, turpinat So procesu, lai nodrosinatu sievieSu iespé&jas piedalities politiskaja dzivé un noveérstu
sievieSu nepietieckamu parstavibu, noltika reizi par visam reizém likvidét vertikalo segregaciju (“stikla
griestus”), ka arl veikt pasikumus, lai nodro$inatu, ka sievietes un virie$i jau agrina bérniba uzzina par
pilsoniskumu un nav vienaldzigi pret to;

10.  ar bazam konstate, ka joprojam turpinas fiziska un emocionala vardarbiba gimené, neraugoties uz to,
ka vairakuma Balkanu valstu nesen ir izveidots tiesiskais regulé&jums; tapéc aicina attiecigas valstis veikt
pasakumus, lai izveidotu vardarbiba cietu$o personu patversmes un panaktu, ka tiesibaizsardzibas iestades,
tiesu iestades un valsts ierédni vairak pievérstos $ai paradibai;

11.  uzsver, ka vardarbiba gimené ir daudz vairak izplatita, neka to ataino pasreizgjie dati, un ka nozimiga
statistikas informacija un dati ir fragmentéti, slikti apkopoti un nav standartizéti pat tajas valstis, kuras ir
pienemti ipasi tiesibu akti 3aja joma;

12, uzsver informétibas palielinasanas kampanu nozimi, lai cinitos pret stereotipiem, diskriminaciju
(dzimumu, kultdras, religisko) un vardarbibu gimené un lai kopuma veicinatu dzimumu lidztiesibu; atzimé,
ka papildus $im kampanam batu javeicina pozitiva téla veidosana, ar plassazinas lidzeklu, reklamu, izglito-
joSu materialu un interneta starpniecibu radot sievietes paraugtélu;

13.  atzinigi vérté attiecigajas valstis pédgja laika izveidoto tiesisko un institucionalo bazi, kura atspogulo
stingru apnemsanos nodrosinat vienlidzigas iespéjas sievietém un virieSiem; atkartoti uzsver, ka nepiecieSami
efektivi pasakumi, lai §is prasibas varétu pilniba istenot praksg;

14.  aicina Balkanu valstu valdibas rikoties, lai sagatavotos integrétas pieejas ievieSanai attieciba uz
dzimumu [idztiesibu socialas un politiskas dzives visos limenos un visas jomas;

15.  aicina visas ES dalibvalstis, kuras to vél nav izdarijusas, piepemt valstu planus, lai istenotu ieprieks
minéto ANO Drosibas padomes Rezoliciju, un istenot $os planus, risinot jautagjumus ar Balkanu valstim;

16.  ar satraukumu konstaté, ka Balkanu valstis ir cilveku tirdzniecibas tranzitvalstis un ka tirdzniecibas
upuri parasti ir sievietes un bérni; uzsver, ka dzimumu lidztiesiba, informétibas palielinasanas kampanas,
korupcijas un organizétas noziedzibas novérSanas pasakumi ir batiski faktori, lai novérstu tadas negativas
paradibas ka prostitiicija un cilvéku tirdznieciba un lai aizsargatu iespéamos upurus;

17.  aicina Balkanu valstis steidzami rikoties, lai noveérstu prostitiiciju, it Ipasi bérnu prostitfciju un
pornografiju, noteikt stingrakus sodus par piespiesanu vai pamudinasanu nodarboties ar prostiticiju
un/vai par piedaliSanos pornografisku materialu uzpemsana, ka ari noteikt kriminalatbildibu par bérnu
pornografijas izplatiSanu interneta;
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18.  uzsver NVO un sievieu organizaciju nozimi sieviesu problému noteik$ana un piemérotu risindgjumu
rasand, it ipaSi saskana ar Dienvidaustrumeiropas Stabilitates paktu izveidotds Darba grupas dzimumu
jautdgjumos nozimi demokratisko nori$u un stabilitates veicinasana $aja regiona; atbalsta o NVO darbu
un iesaka veikt pieredzes apmainu par labako praksi dzimumu lidztiesibas jautajumu risinasanas joma gan
starp attiecigajam valstim, gan ar Eiropas NVO tikliem;

19.  aicina Komisiju nodrosinat pirmspievieno$anas lidzeklus, lai ar sieviesu NVO un dazadu citu sieviesu
organizaciju palidzibu stiprinatu sievieu tiesibas Balkanos;

20.  aicina Komisiju cie$i uzraudzit un pieprasit istenot Kopenhagenas kritérijus, ipasi attieciba uz vienli-
dzigam iespéjam sievietém un virieSiem un sievie$u tiesibam kandidatvalstis un iesp&amas kandidatvalstis;
aicina Balkdanu kandidatvalstis un iespéamas kandidatvalstis, gatavojoties gaidamajam pievienosanas
procesam, saskanot tiesibu aktus ar acquis communautaire diskriminacijas novér$anas un dzimumu lidztiesibas
joma;

21.  aicina Komisiju nodroginat, lai politika, kas noteikta iepriek$ minétaja Komisijas 2008. gada 5. marta
pazinojuma, kura noliks ir stiprinat NVO darbibu Rietumbalkanos, ipasa uzmaniba tiktu pieveérsta sievieu
pilntiesigai lidzdalibai pilsoniskaja sabiedriba;

22.  uzsver, ka romu sievietes cie$ no dazada veida diskriminacijas (rasu, etniskas, dzimuma) un tas lielaka
meéra ietekmé nabadziba un sociala atstumtiba; tadé] ir nepiecieSama at3kiriga piecja, lai risinatu $is
problémas; daudzas valstis jo ipasi romu sievietes saskaras ar sabiedribas aizspriedumiem, un fakts, ka
vinam nav pilsonibas, ierobezo romu sievieSu iespéjas iegiit kvalitativu izglitibu, turklat vinas dzivo nepie-
mérotos apstaklos, nesanem veselibas apriipes pakalpojumus, liela dala 3o sievieSu ir bezdarbnieces un
gandriz nemaz nepiedalas politiskaja un sabiedriskaja dzivé;

23.  ar bazam atzimg, ka nav jaunako statistikas datu un indikatoru, kuri blitu noderigi sievieu situacijas
novértesana Balkanos;

24.  aicina Balkanu regiona kandidatvalstis un iespéjamas kandidatvalstis izskaust dazada veida diskrimi-
naciju un aizspriedumus, kas veérsti pret sievietém, kuras, jo ipasi romu sievietes, saskaras ar dazadam
diskriminacijas izpausmém; aicina Balkanu valstis ieviest efektivu un praktisku stratégiju cinai pret diskri-
minaciju un Istenot $o stratégiju visos limenos (valsts un vietéja limeni);

25.  aicina Eiropas Dzimumu lidztiesibas instititu uzraudzit situdciju dzimumu lidztiesibas joma ari
Balkanu valstis, pievérSot Ipasu uzmanibu kandidatvalstim;

26. uzdod priekssedetajam nosiitit $o rezoliciju Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu, attiecigo
kandidatvalstu un iespéjamo kandidatvalstu valdibam un parlamentiem.

Eiropas juiraskrauklu populacijas parvaldibas plana izstrade
P6_TA(2008)0583

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra rezoliicija par Eiropas jiiraskrauklu populacijas
parvaldibas plana izstradi, lai mazinatu joraskrauklu pieaugoso ietekmi uz zivju krajumiem,
zivsaimniecibu un akvakultiiru (2008/2177(INI))

(2010/C 21 E/05)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu
saglabasanu un ilgtspgjigu izmantosanu saskana ar kopé€jo zivsaimniecibas politiku (1),

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
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— pemot véra Komisijas 2008. gada 11. aprila pazinojumu “Kopéja zivsaimniecibas politika un ekosistémas

pieejas isteno$ana juras vides parvaldiba” (COM(2008)0187),

— nemot véra 1979. gada 2. aprila Padomes Direktivu 79/409/EEK par savvalas putnu aizsardzibu (')

(“Putnu aizsardzibas direktiva”),

— pemot véra Komisijas 2002. gada 28. maija pazinojumu par kopéjas zivsaimniecibas politikas reformu

(COM(2002)0181),

nemot véra Komisijas 2002. gada 19. septembra pazinojumu “Stratégija Eiropas akvakultiiras ilgtspéjigai
attistibai” (COM(2002)0511),

nemot véra 2003. gada 27. un 28. janvarl Briselé notikusas Lauksaimniecibas un zivsaimniecibas
padomes sanaksmes secinajumus,

nemot véra 1996. gada 15. februara rezoliiciju par Eiropas zivsaimniecibas problému saistiba ar jira-
skraukliem (?),

nemot véra 1992. gada 21. maija Padomes Direktivu 92/43/EEK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas
un floras aizsardzibu (3),

nemot véra Reglamenta 45. pantu,

nemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu (A6-0434/2008),

. ta ka juraskrauklu (Phalacrocorax carbo) skaits Eiropas Savienibas teritorija strauji pieaug un pédgjo 25

gadu laika Eiropa tas ir palielindjies divdesmit reizes, un ta ka paslaik jiraskrauklu minimalais skaits ir
aptuveni 1,7 lidz 1,8 miljoni;

. ta ka ir pieradits, ka daudzas dalibvalstis Sie putni nodara paliekosu kaitgjumu akvakultiras uzpému-

miem un daudzu savvalas zivju sugu krajumiem iek$jos tidenos un jiras piekrastés;

. ta ka, lai istenotu uz ekosistému veérstu pieeju jiiras vides un piekrastes, ka ari ieksgjo tdenu parvaldiba,

ir vajadziga samériga politika, kas var nodro$inat lidzsvaru starp dazadiem, bet pilniba likumigiem
mérkiem attieciba uz zivju krajumu ilgtspéjigu izmantoSanu — putnu aizsardziba un putnu un zivju
faunas daudzveidibas saglabasana, no vienas puses, ka ari diku apsaimniekotaju un zvejnieku likumigas
intereses zivju krajumu ekonomiskaja izmantojamiba, no otras puses; ta ka Padomes 2007. gada
18. septembra Regula (EK) Nr. 1100/2007, ar ko nosaka pasakumus Eiropas zu$u krajumu atjauno-
Sanai (*), liecina par $adu samérigu politiku;

. ta ka ir pieradits, ka daudzas dalibvalstis Sie putni ir radijusi ilgstoSu kait§jumu vegetacijai noteiktos

geografiskos apgabalos;

. ta ka paslaik Eiropas Savieniba, ka arl attiecigajas tre$as valstis tritkst divpuséjas un daudzpuséjas

koordinacijas zinatniska un administrativa liment, lai izvértétu minéto paradibu un novérstu tas negativo
attistibu, jo ipasi attieciba uz uzticamu un vispargji atzitu datu apkopoSanu par jiraskrauklu populaciju
Eiropas Savieniba;

. ta ka pasuga Phalacrocorax carbo sinensis (“sauszemes jaraskrauklis”) jau 1997. gada tika izsvitrota no to

putnu sugu saraksta, uz kuram attiecas ipasi aizsardzibas pasakumi saistiba ar dzivotném (Putnu aizsar-
dzibas direktivas I pielikums), jo uz $o pasugu jau kops 1995. gada tiek attiecinats labveligs aizsargatibas
stavoklis, savukart pasuga Phalacrocorax carbo carbo (“Atlantijas jraskrauklis”) nekad nav bijusi apdraudéta
un $aja saraksta vispar netika icklauta;

L 103, 25.4.1979,, 1. Ipp.

L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.

v
V C 65, 4.3.1996., 158. Ipp.
v

V L 248, 22.9.2007., 17. Ipp.
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G. ta ka saskana ar Putnu aizsardzibas direktivas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta otro ievilkumu
dalibvalstis var istenot pagaidu pretpasikumus “nopietna kait€juma” novérSanai, ja tada veida netiek
apdraudéti Putnu aizsardzibas direktiva noteiktie mérki, proti, labveligs aizsargatibas stavoklis;

H. ta ka nopietna kait¢juma draudi nesameérigi strauji palielinas, ja juraskrauklu skaits regiona tuvojas lielo
tdenstilpnu atjaunoSanas spéju robezai un vienlaikus stipri samazinas vietgjo atvairiSanas pasakumu
efektivitate;

I. ta ka Putnu aizsardzibas direktiva neskaidri definétais jedziens “nopietns kaitéjums”, kas minéts 9. panta
1. punkta a) apakSpunkta otraja ievilkuma, lauj dalibvalstim tiesa veida iejaukties putnu skaita regulésana,
ir radijis ievérojamu juridisku nenoteiktibu dalibvalstu parvaldes iestadés un var izraisit nopietnas nesa-
skanas sabiedriba;

J. ta ka starptautisko ekspertu grupu secindjumi par jiraskrauklu problému Eiropa ir principiali pretrunigi,
ka to parada REDCAFE ('), FRAP (%) un EIFAC (*) nosléguma zinojumi;

K. ta ka neraugoties uz to, ka jiraskrauklu radita kait§juma noverSanas pasakumu apstiprinasana un
finansésana ir dalibvalstu vai regionu kompetencg, bet tikai tapéc, ka jaraskraukliem raksturiga gajput-
niem lidziga uzvediba, to populacijas ilgtspéjigu parvaldibu var nodrosinat tikai ar visu dalibvalstu un
regionu koordinétu darbibu un Eiropas Savienibas atbalstu;

L. ta ka Komisijas pazinojuma “Stratégija Eiropas akvakultliras ilgtspéjigai attistibai” sadala par aizsargatu
sugu nozimi krdjumu samazinasana ir teikts, ka dazas aizsargatas savvalas putnu un ziditaju sugas var
samazinat zivju krajumus akvakultiras uzpnémumos, un tas var ievérojami ietekmét $o uzpémumu
rentabilitati; ir griti cinities pret Siem plés€jiem, jo ipasi lielos dikos vai lagiinas; atbaidianas lidzeklu
efektivitate ir apSaubama, jo Sie pléséji spgj atri pielagoties; vieniga iespéja, ka pasargat zvejniecibu un
akvakultliru no juraskraukliem, ir regulét $o putnu arvien pieaugo3o savvalas populaciju;

M. ta ka Padome 2003. gada 27. un 28. janvara sanaksmé saistiba ar stratégiju Eiropas akvakultfiras
ilgtspejigai attistibai prasija izstradat kopigu stratégiju attieciba uz dzivniekiem un putniem (pieméram,
juraskraukliem), kas partiek no zivim;

N. nemot véra Komisijas nesen iesniegtas pamatnostadnes par lielo plésgju skaita parvaldibas planiem (%), jo
ipasi attieciba uz tadu jédzienu skaidrojumiem ka “labvéligs aizsargatibas stavoklis” un “minimala dzivot-
spéjiga populacija”, ka arf attieciba uz to, ka aizsardzibas mérkus var vieglak sasniegt, ja atseviskas sugas
parstavju skaitam nelauj parsniegt teritorija maksimali iespgjamo limeni;

O. nemot véra, ka dalibvalstu, regionala un vietgja liment lidz $im istenoto dazado pasakumu efektivitate
juraskrauklu radita kait€juma novér$ana ir loti nieciga;

P. pemot véra, ka aizvaditajos gados nav pilniba izmantoti finansu lidzekli, kas paredzéti informacijas
apkoposanai zivsaimniecibas nozaré (pieméram, 11 07 02. budZeta postenis “Zvejas resursu apsaimnie-
kosanas atbalsta pasakumi (zinatniskas bazes pilnveidosana)”);

(") REDCAFE (Jaraskrauklu un zivsaimniecibas problému risinasana Eiropas limeni) ir projekts, ko Komisija finans&jusi
saistiba ar 5. Pamatprogrammu pé&tniecibai un attistibai un kas noslédzies 2005. gada.

() FRAP (Pamata ricibas plans biologiskas daudzveidibas saglabasanai) ir projekts, ko Komisija finanséjusi saistiba ar 5.
Pamatprogrammu pétniecibai un attistibai un kas noslédzies 2006. gada.

(’) EIFAC (Padomdevéja komiteja Eiropas iekszemes zvejas jomad) ir ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas
konsultativa regionala struktirvieniba, kas nodarbojas ar iek$zemes zvejas un akvakultiiras jautajumiem.

(*) Skatit: http://ec.europa.cu/environment/nature/conservation/species/carnivores/index_en.htm

-
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Q. pemot véra, ka atkapju noteikumi par kaitgjuma novér§anu vietgja limeni, kurus saskana ar Putnu
aizsardzibas direktivas 9. pantu nesen pienéma gandriz visas dalibvalstis, nav devusi ilgtspéjigu
problémas risindgjumu, neraugoties uz administrativa darba liclo apjomu un lielajam socialajam
izmaksam;

R. pemot véra, ka Komisija, neraugoties uz iesaistito pusu (zvejniecibas un makskeréSanas apvienibu,
akvakultiiras uznémumu utt.), zinatnieku, ka ari dalibvalstu un regionu organizaciju un parstavniecibu
atkartotiem aicinajumiem, nebija gatava iesniegt jaunus priekslikumus problémas risinasanai Eiropas
limeni,

1. aicina Komisiju un dalibvalstis, veicinot regularu zinatnisko datu apkopo$anu, nodrosinat uzticamu un
vispargji atzitu informaciju par juraskrauklu populaciju un tas struktiru, ka arf So putnu dzimstibas un
mirstibas raditajiem Eirop3;

2. ierosina, izmantojot regularu un ES un dalibvalstu atbalstitu jaraskrauklu skaita uzraudzibu un ciesak
iesaistot zivsaimniecibas pétniecibas un zivsaimniecibas iestades, veikt uzticamu, vispargji atzitu un ik gadus
atjaunojamu datu apkoposanu par jiraskrauklu populacijas attistibu, skaitu un geografisko izplatibu Eiropa;

3. aicina Komisiju izsludinat konkursu par zinatnisku projektu, lai izstradatu novértéjuma modeli par
juraskrauklu populacijas lielumu un struktiiru, pamatojot $o pétjjumu ar jaunakajiem datiem par jura-
skrauklu skaitu, dzimstibu un mirstibu, ka arT aicina Komisiju finansét $o projektu;

4.  aicina Komisiju un dalibvalstis piemérota veida veicinat atbilstigus priek$nosacijumus divpuséjai un
daudzpusgjai apmainai zinatniska un administrativa limen gan Eiropas Savieniba, gan ar tre$am valstim, un
iegtito datu, pazinojumu, rakstu vai publikaciju avotus, jo Ipasi izmantotos statistikas datus, noradit ta, lai
batu skaidri nosakams, vai izmantoti zinatniski, valsts iestazu vai asociaciju, jo ipasi dabas un putnu
aizsardzibas asociaciju, avoti;

5. aicina Komisiju veikt salidzino$o novért§umu par pretrunigajiem secindjumiem, kadus attieciba uz
juraskrauklu skaita parvaldibas planiem izdarijusas REDCAFE, FRAP un EIFAC;

6.  aicina Komisiju izveidot darba grupu, kuras sastavs atspogulo, cik liela méra apliikojamais jautajums
skar ieinteresétas personas, un pieskirt tai saistosas pilnvaras gada laika regulari izvertét dalibvalsts [imeni
istenojamo jiraskrauklu populacijas parvaldibas pasakumu efektivitati, ka ari saskana ar logiskiem un
zinatniskiem kritérijiem izvértét So viedoklu pamatotibu un sagatavot ieteikumu;

7. aicina Komisiju iesniegt Eiropas limeni koordinétu daudzpakapju planu jiraskrauklu skaita parvaldibai,
saskana ar kuru jiraskrauklu populaciju ilgtermina integré kultiirvidé, neradot $kérlus Putnu aizsardzibas
direktiva un programma “Natura 2000” noteikto mérku sasniegsanai attieciba uz zivju sugam un Gdens-
kratuvju ekosistémam;

8. uzstajigi aicina Komisiju skaidri definét Putnu aizsardzibas direktivas 9. panta 1. punkta a) apak$pun-
kta otraja ievilkuma ieviesto jédzienu “nopietns kaitéjums”, lai veicinatu juridisko noteiktibu un nodrosinatu
vienotaku formulgjumu;

9.  aicina Komisiju papildus izstradat visparéjus noradijumus par atkapém, kas piemérojamas saskana ar
Putnu aizsardzibas direktivas 9. panta 1. punktu, tostarp precizét terminologiju, lai noveérstu jebkadus
parpratumus;

10.  uzst3jigi aicina Komisiju un dalibvalstis, labak koordingjot darbibas, sadarbojoties un nodrosinot
sazinu zinatniska un administrativa limeni, veicinat jiraskrauklu populacijas ilgtspéjigu parvaldibu, ka ari
radit atbilstigus priek$nosacijumus Eiropas Juraskrauklu populacijas parvaldibas plana izstradei;
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11.  aicina Komisiju parbaudit visus pasreizéjos tiesiskos lidzeklus, lai mazinatu jiraskrauklu negativo
ietekmi uz zivsaimniecibu un akvakultiru, un, turpmak izstradajot iniciativu par Eiropas akvakultiras
veicinasanu, nemt véra Eiropas Juraskrauklu populacijas parvaldibas plana pozitivo ietekmi, ka ari vajadzibas
gadijuma iesniegt priekslikumus jiraskrauklu problémas risinasanai;

12.  aicina Komisiju un dalibvalstis, planojot jaraskrauklu populacijas regularu monitoringu, izmantot ES
budzeta lidzeklus, kas paredzéti zvejas resursu parvaldibas atbalstam (zinatnisko ieteikumu gatavosanas
uzlabosana), jo ipasi 11 07 02. budZeta posteni “Zvejas resursu apsaimniekosanas atbalsta pasakumi
(zinatniskas bazes pilnveidoSana)”, ari tam, lai apkopotu un izvértétu datus un prognozes par jiraskrauklu
populaciju Eiropas Savienibas teritorija;

13.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parla-
mentiem.
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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

EIROPAS PARLAMENTS

Noligums starp Korejas Republikas valdibu un Eiropas Kopienu par sadarbibu cipa
pret darbibam, kas vérstas pret konkurenci *

P6_TA(2008)0572

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes

lemumam par noliguma noslégSanu starp Korejas Republikas valdibu un Eiropas Kopienu par

sadarbibu cipa pret darbibam, kas vérstas pret konkurenci (SEC(2007)1731 — C6-0398/2008 —
2008/0004(CNS))

(2010/C 21 E/06)

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra priekslikumu Padomes lémumam (SEC(2007)1731),

— pemot véra noliguma noslégsanu starp Korejas Republikas valdibu un Eiropas Kopienu par sadarbibu
cina pret darbibam, kas vérstas pret konkurenci,

— pemot véra EK liguma 83. un 308. pantu,

— pemot véra EK liguma 300. panta 3. punkta pirmo dalu, saskana ar kuru Padome ar to ir apspriedusies
(C6-0398/2008),

— nemot véra Reglamenta 51. pantu un 83. panta 7. punktuy,

— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu un Ekonomikas un monetaras komitejas
atzinumu (A6-0452/2008),

1. apstiprina grozito priekslikumu Padomes lémumam un apstiprina noliguma sléganu;

2. uzdod priek$sedétajam nosatit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu un Korejas
Republikas valdibam un parlamentiem.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS GROZIJUMS

Grozijums Nr.1

Priekslikums Padomes Lémumam
2.a apsvérums (jauns)

(2a)  Ta ka konkurences tiesibu savstarpéja atziSana starp
Eiropas Kopienu un Dienvidkoreju ir efektivakais panemiens,
lai cinitos pret darbibam, kas verstas pret konkurenci, biitu

lidz minimumam jasamazina tirdzniecibas aizsardzibas instru-
mentu izmantoSana starp abam valstim.

Grozijums Nr.2

Priekslikums Padomes Léemumam
4.a apsvérums (jauns)

(4a)  Sis noligums biitu jaizskata saistiba ar spekd esoso
Eiropas Kopienu un Korejas Republikas noligumu, ka ari to
noligumu, par kuriem pasreiz notiek sarunas, jo ipasi sarunas
par iespgjamo brivas tirdzniecibas noligumu, visparejo ietvaru.

Silku krajumi uz rietumiem no Skotijas *
P6_TA(2008)0573

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes regulai,
ar kuru izveido daudzgadu planu silku krajumam uz rietumiem no Skotijas un zvejniecibam, kas So
kragjumu izmanto (COM(2008)0240 — C6-0204/2008 — 2008/0091(CNS))

(2010/C 21 EJ07)
(Apspriezu procediira)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2008)0240),
— nemot véra EK liguma 37. pantu, saskana ar kuru Padome ar to ir apspriedusies (C6-0204/2008),
— pemot véra Reglamenta 51. pantu,

— pemot véra Zivsaimniecibas komitejas zigojumu (A6-0433/2008),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekslikumu saskana ar EK liguma 250. panta 2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi izmainas Parlamenta apstiprinataja teksta;

4. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzgjusi batiski grozit Komisijas priekslikumu;

5. uzdod priek$sédétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
7. apsvérums

(7)  Lai nodrosinatu zvejas iespéju stabilitati, ir lietderigi iero-
bezot KPN ikgadgjas izmainas, ja attieciga krajuma lielums
parsniedz 75 000 tonnu.

(7)  Lai nodrosinatu zvejas iespéju stabilitati, ir lietderigi iero-
bezot KPN ikgadgjas izmainas.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — a) apakSpunkts

a) nodrosinot, ka zvejas izraisitas mirstibas raditajs atbilstosas
vecuma grupas gada ir 0,25, ja narstojoSo zivju biomasa
parsniedz 75 000 tonnu;

a) nodrosinot, ka nakamaja gada zvejas izraisitas mirstibas

raditdjs atbilstosas vecuma grupas ir 0,25 gada, ja iepriek-
Sejos gados ICES un ZZTEK aprekini liecina par to, ka
narstojoso zivju biomasa ir 75 000 tonnu vai lielaka;

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — c) apakSpunkts

¢) paredzot apgabala slegsanu zvejai, ja narstojoso zivju
biomasa sariik tiktal, ka ir mazaka par 50 000 tonnu.

c) paredzot noteiktu atjaunoSanas planu, kas balstits uz
ICES un ZZTEK ieteikumiem, ja narstojoSo zivju biomasa
sartik tiktal, ka ir mazaka par 50 000 tonnu.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts

3. Ja narstojoSo zivju biomasa ir lielaka par 75 000 tonnu, 1.
punkta izvirzito mérki isteno, KPN ikgadgjam izmainam nepars-
niedzot 15 %.

3. 1. punkta izvirzito merki isteno, KPN ikgadgjam izmainam
jebkura attiecigaja gada neparsniedzot 15 %, ja narstojoso
zivju biomasa ir lielaka par 75 000 tonnam , un KPN maksi-
malajam izmainam jebkura attiecigaja gada neparsniedzot
20 %, ja narstojoso zivju biomasa ir mazaka par 75 000
tonnam, bet lielaka par 50 000 tonnam.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

2. Ja saskana ar Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un
ekonomikas komitejas (ZZTEK) atzinumu krdjuma narstojoso
zivju biomasa gada, kuram janosaka KPN, parsniegs 75 000
tonnu, KPN nosaka tada apjoma, kas saskana ar ZZTEK ietei-
kumu nodrosings, ka zvejas izraisitas mirstibas raditajs gada ir
0,25. Minéto apjomu vajadzibas gadijuma korigé saskana ar 5.
pantu.

2. Ja saskana ar ZZTEK atzinumu kr3juma narstojoso zivju
biomasa gada, kuram janosaka KPN, sasniedz vai parsniedz
75000 tonnu, KPN nosaka tada apjoma, kas saskana ar
ZZTEK ieteikumu nodrosina, ka zvejas izraisitas mirstibas raditajs
gada ir 0,25. Minéto apjomu vajadzibas gadjjuma korigé
saskana ar 5. pantu.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts

3. Ja saskana ar ZZTEK atzinumu kr3juma narstojoso zivju
biomasa gada, kuram janosaka KPN, biis mazaka par 75 000
tonnu, bet lielaka par 50 000 tonnu, KPN nosaka tada apjoma,
kurs saskana ar ZZTEK ieteikumu nodrosinas, ka zvejas izraisitas
mirstibas raditajs gada ir 0,2.

3. Ja saskana ar ZZTEK atzinumu krajuma narstojoso zivju
biomasa gada, kuram janosaka KPN, ir mazaka par 75 000
tonnam, bet lielaka par 50 000 tonnam, KPN nosaka tada
apjoma, kur§ saskana ar ZZTEK ieteikumu nodrosing, ka zvejas
izraisitas mirstibas raditajs gada ir 0,2. Neviena attiecigaja gada
KPN neatskiras no iepriekSéja gada KPN par vairak neka
20 %. Mineto apjomu vajadzibas gadijuma korige saskana
ar 5. panta 2.a punktu un 5. panta 2.b punktu.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts

4. Ja saskapa ar ZZTEK atzinumu krajuma narstojoso zivju
biomasa gada, kuram janosaka KPN, biis mazaka par 50 000
tonnu, KPN nosaka 0 tonnu apjoma.

4. Ja saskapa ar ZZTEK atzinumu krdjuma narstojoo zivju
biomasa gada, kuram janosaka KPN, ir mazaka par 50 000
tonnam, KPN nosaka, pamatojoties uz noteiktu atjaunosanas
planu, kas balstits uz ICES un ZZTEK ieteikumiem.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
4. pants — 5.a punkts (jauns)

5.a Jebkura gada, kad ICES un ZZTEK nevar sniegt
narstojoso zivju krajumu vai zvejas izraisitas mirstibas nover-
tejumu, KPN vajadzétu palikt nemainigai salidzinajuma ar
ieprieksgjo gadu. Tomer nakamaja gada un visos turpmakajos
gados, kuros nav pieejamas zinatniskas prognozes, KPN vaja-
dzetu samazinat par 10 % salidzinajuma ar iepriekSejo gadu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

2.a Ja 4. panta 3. punkta pirma teikuma piemeéroSanas
rezultata KPN limenis par vairak neka 20 % parsniedz

iepriekseja gada KPN limeni, Padome apstiprina KPN limeni,
kas ir tikai par 20 % lielaks neka attieciga gada KPN limenis.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
5. pants — 2.b punkts (jauns)

2b Ja 4. panta 3. punkta pirma teikuma piemeéroSanas
rezultata KPN limenis ir par vairak neka 20 % maziks neka
iepriekseja gada KPN limenis, Padome apstiprina KPN limeni,
kas ir tikai par 20 % mazaks neka attiecigi gada KPN
limenis.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
6. pants — 4. punkts

4. Sa panta 3. punktu nepieméro kugiem, kuri karoga dalib-
valsts zvejas uzraudzibas centram, kas paredzéts Regulas (EEK)
Nr. 2847/93 3. panta 7. punktd, katru dienu nosita nozvejas
zinojumus ieklausanai minéta centra elektroniskaja datu baze.

4. Sa panta 3. punktu nepieméro kugiem, kuri karoga dalib-
valsts zvejas uzraudzibas centram, kas paredzéts Regulas (EEK)
Nr. 2847/93 3. panta 7. punktd, katru dienu un jebkura gadi-
juma pirms izbraukSanas no apgabala uz rietumiem no
Skotijas nosiita nozvejas zinojumus ieklausanai minéta centra
elektroniskaja datu bazeé.

Grozijums Nr.12

Regulas priekslikums

8. pants

Ja Komisija, pamatojoties uz ZZTEK atzinumu, konstaté, ka 3.
panta 2. punktd noraditie zvejas izraisitas mirstibas raditaji un
ar tiem saistita narstojo$o zivju biomasa nav piemeéroti 3. panta
1. punkta izvirzita mérka sasniegsanai, Padome péc Komisijas
priekslikuma ar kvalificetu balsu vairakumu pienem lémumu
par 3o daudzumu parskatiSanu.

Ja Komisija, pamatojoties uz ZZTEK atzinumu, konstaté, ka 3.
panta 2. punktd noraditie zvejas izraisitas mirstibas raditaji un
ar tiem saistita narstojo$o zivju biomasa nav pieméroti 3. panta
1. punktd izvirzita mérka sasniegSanai, Padome, ieveérojot
Liguma 37. panta noteikto procediiru, pienem lémumu par
$o daudzumu parskatisanu.

Grozijums Nr.13

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

1. Komisija katru gadu pieprasa ZZTEK un Pelagisko zivju
krajumu regionalas konsultativas padomes ieteikumus par
daudzgadu plana mérku sasniegsanu. Ja ieteikumos atzits, ka
mérki nav sasniegti, Padome péc Komisijas priekslikuma ar
kvalificetu balsu vairdkumu pienem lémumu par papildu un/
vai alternativiem pasakumiem, kas nepiecieSami, lai nodro$inatu
meérku sasniegSanu.

1. Komisija katru gadu pieprasa ZZTEK un Pelagisko zivju
kragjumu regionalas konsultativas padomes ieteikumus par
daudzgadu plana merku sasniegdanu. Komisija ari apsver
iespéju ieviest otru un neatkarigu atjaunoSanas raditaju
silku krajumiem apgabala uz rietumiem no Skotijas. Ja ietei-
kumos atzits, ka mérki nav sasniegti, Padome, ieverojot Liguma
37. panta noteikto procediiru, pienem lémumu par papildu un/
vai alternativiem pasakumiem, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu
meérku sasniegSanu.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

2. Komisija ne retak ka reizi Cetros gados no 3is regulas
pienemsanas dienas novérteé daudzgadu plana efektivitati un
darbibu. Komisija pieprasa ZZTEK un Pelagisko zivju krajumu
regionalas konsultativas padomes ieteikumus par daudzgadu
plana parskatiSanu. Vajadzibas gadijuma Padome péc Komisijas
priekslikuma ar kvalificetu balsu vairakumu pienem lémumu
par attiecigiem daudzgadu plana pielagojumiem.

2. Komisija ne retak ka reizi cetros gados no 3$is regulas
piepemsanas dienas novérte daudzgadu plana efektivitati un
darbibu. Komisija pieprasa ZZTEK un Pelagisko zivju krajumu
regionalas konsultativas padomes ieteikumus par daudzgadu
plana parskatiSanu. Vajadzibas gadijuma Padome, ieverojot
Liguma 37. panta noteikto procediiru, piepem lémumu par
attiecigiem daudzgadu plana pielagojumiem.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS GROZIJUMS

Grozijums Nr.15
Regulas priekslikums
10. pants — 1.a punkts (jauns)

Regulas (EK) 1198/2006 21. panta a) punkta i) apakSpunkta
noliika pasakumus $as regulas 3. panta 2. punkta c) apaks-
punkta istenoSanai uzskata par atjaunosanas planu Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 5. panta nozime.

Jurisdikcija un sadarbiba uzturéSanas saistibu lietas *
P6_TA(2008)0574

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes regulai
par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atzi§anu un izpildi un sadarbibu
uzturésanas saistibu lietas (14066/2008 — C6-0384/2008 — 2005/0259(CNS))

(2010/C 21 EJ08)
(Apspriezu procediira — atkartota apspriesanas)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Padomes iesniegto projektu (14066/2008),
— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2005)0649),
— pemot véra Parlamenta 2007. gada 13. decembra nostaju (1),

— pemot vera EK liguma 61. panta c¢) punktu un 67. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Padome ar to ir
apspriedusies (C6-0384/2008),

— pemot véra Reglamenta 51. pantu un 55. panta 3. punktu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A6-0456/2008),

1. apstiprina Padomes tekstu;

2. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi izmainas Parlamenta apstiprinataja teksta;

3. prasa Padomei velreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzéjusi batiski grozit apspriesanai iesniegto tekstu;
4. uzdod priekssédétajam nosatit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

(') Pienemtie teksti, P6_TA(2007)0620.
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Metrologiskas kontroles mérinstrumenti un metodes (parstradata versija) ***I
P6_TA(2008)0575

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezolicija par priekslikumu Eiropas

Parlamenta un Padomes direktivai attieciba uz kopigiem noteikumiem, ko pieméro metrologiskas

kontroles mérinstrumentiem un metodém (parstradata versija) (COM(2008)0357 — C6-0237/2008
— 2008/0123(COD))

(2010/C 21 E/09)
(Koplémuma procediira — parstradats)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2008)0357),

— pemot véra EK liguma 251. panta 2. punktu un 95. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi
priekslikumu (C6-0237/2008),

— nemot véra 2001. gada 28. novembra lestazu noligumu par tiesibu aktu parstradasanas tehnikas struk-
turétaku izmantosanu (1),

— nemot véra Padomes parstavia 2008. gada 3. decembra véstulé pausto apnemsanos pienemt prieksli-
kumu saskana ar EK liguma 251. panta 2. punktu un Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
juridisko dienestu konsultativas darba grupas ieteikumiem,

— pemot véra Reglamenta 80. a un 51. pantu,

— pemot véra Juridiskas komitejas zinojumu (A6-0429/2008),
A. ta ka saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridisko dienestu konsultativas darba grupas
viedokli priekslikuma nav ietverti nekadi citi batiski grozijumi ka vien tie, kuri ka tadi noraditi atbilsti-

gaja priekslikuma, un ta ka attieciba uz spéka esoSo tiesibu aktu negrozitajiem noteikumiem prieksli-
kuma ir paredzéta vienkarsi o tekstu kodifikacija, nemainot to satura bitibu,

1. apstiprina Komisijas priekslikumu, kas pielagots Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridisko
dienestu konsultativas darba grupas ieteikumiem;

2. prasa Komisijai velreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz&jusi batiski grozit $o priekslikumu vai to
aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priek$sédétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

() OV C 77, 28.3.2002., 1. Ipp.
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Mehanisms atrai reagésanai uz partikas cenu paaugstinasanos jaunattistibas valstis
***I

P6_TA(2008)0576

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido mehanismu atrai reageSanai uz partikas cenu
paaugstinasanos jaunattistibas valstis (COM(2008)0450 — C6-0280/2008 — 2008/0149(COD))

(2010/C 21 E/10)
(Koplémuma procedira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2008)0450),

— nemot véra EK liguma 251. panta 2. punktu un 179. panta 1. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam
iesniedza priekslikumu (C6-0280/2008),

— pemot véra Reglamenta 51. pantu,

— pemot véra Attistibas komitejas zinojumu, BudZeta komitejas un Lauksaimniecibas un lauku attistibas
komitejas atzinumus (A6-0396/2008),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;
2. apstiprina pievienotas divas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigas deklaracijas;

3. uzskata, ka likumdosanas priekslikuma noradita pamatsumma neatbilst daudzgadu finangu shémas 4.
izdevumu kategorija minétajai maksimalajai summai, ja maksimala summa netiek pielagota nosacijumiem
2006. gada 17. maija lestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par budzeta dis-
ciplinu un pareizu budzeta parvaldibu ('); uzskata, ka 33 instrumenta finanséSanai nevajadzétu apdraudét citu
ES prioritasu un pasreizéjo solijumu finansésanu;

4. uzsver, ka ir japieméro lestazu noliguma 14. punkta noteikumi, ja likumdevéja iestade nolems likum-
dosanas priekslikumu piepemt; uzsver, ka Parlaments saks sarunas ar citu budzeta léméjiestades struktir-
vienibu, lai laicigi panaktu vienoSanos par $a mehanisma finansésanu;

5. uzskata, ka $o sarunu gaitd abam lémgjiestadém jaizskata visas finans¢juma iespé&jas, tostarp iespéja
palielinat arkartas palidzibai paredzéto rezervi; uzskata, ka kopgja finanséuma summa nedrikst parsniegt
EUR 1 miljardu;

6. uzdod prieckssédétajam nosatit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.
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P6_TC1-COD(2008)0149

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2008. gada 4. decembr], lai pienemtu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. ...[2008, ar ko izveido mehanismu atrai reagéSanai uz
partikas cenu paaugstinasanos jaunattistibas valstis

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienoSanas, Parlamenta pirma lasijuma nostaja atbilst galigajam
tiesibu aktam Regulai (EK) Nr. 1337/2008.)

PIELIKUMS

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigais pazinojums par 3. panta 1. punktu

Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka tas, lai Komisija iesp&jami isa laika un lidz 2009. gada
1. maijam iesniegtu vispargjo planu, kurd sniegta informacija par mérka valstu sarakstu un par finansu
resursu sadalijumu starp dazadam struktfiram, kas ir tiesigas sapemt finanséjumu, ievérojot regulas 4. panta
2. punktd minéto lidzsvaru, nav priek$noteikums tam, lai tiktu piepemti regulas 1. panta paredzétie sakot-
néjie pasakumi mehanisma istenosanai. lestades vienojas ari par to, ka visparéja plana biis paredzéta iespéja
istenodanu vajadzibas gadijuma pielagot jauniem apstakliem.

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigais pazinojums par 13. pantu

Parlaments, Padome un Komisija pazino, ka lidz 2009. gada 30. aprilim lémumu pienemsanas procedirai
saistiba ar IstenoSanas pasakumu piepemsanu jabit iesp&jami vienkarsai un atrai.

Komisija piekrit tam, ka Komisijas atzinuma sanemsanai nododamo dokumentu nositianas terminam
nevajadzetu parsniegt desmit darba dienas.

Parlaments piekrit tam, ka terminam, kura laikd Parlaments ir tiesigs veikt parbaudes saistiba ar pasaku-
miem, kas iesniegti izskatiSanai Komiteja, vajadzétu beigties piecas darba dienas péc tam, kad Komitologijas
registra ir sanemts komitejas atzinums par pasakumu projektu.

Padome un Komisija piekrit tam, ka Parlamenta atbilde tiks noforméta ka Attistibas komitejas priekssédétaja
véstule attiecigajam komisaram, par to informéjot visus Parlamenta deputatus.

Cina pret nodoklu krapniecibu, kas saistita ar Kopienas ieksgjiem darijumiem
(kopé&ja PVN sistéma) *
P6_TA(2008)0577

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezolicija par priekslikumu Padomes

direktivai, ar ko groza Padomes Direktivu 2006/112/EK par kopéjo pievienotis vertibas nodokla

sistému, lai apkarotu nodoklu krapniecibu, kas saistita ar Kopienas ieksgjiem darijjumiem
(COM(2008)0147 — C6-0154/2008 — 2008/0058(CNS))

(2010/C 21 E[11)

(Apspriezu procediira)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2008)0147),

— nemot véra EK liguma 93. pantu, saskana ar kuru Padome ar to ir apspriedusies (C6-0154/2008),
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— pemot véra Reglamenta 51. pantu,

Ceturtdiena, 2008. gada 4. decembris

— pemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu un Juridiskas komitejas atzinumu (A6-

0448/2008),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekslikumu saskana ar EK liguma 250. panta 2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi izmainas Parlamenta apstiprinataja teksta;

4.  prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzgjusi butiski grozit Komisijas priekslikumu;

5. uzdod priek$sédétajam nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai.

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
1. apsvérums (jauns)

(1)  Krapnieciba saistiba ar pievienotas veértibas nodokli (PVN)
ievérojami ietekmé dalibvalstu nodoklu iepémumus un traucé
iekséja tirgus ekonomisko darbibu, radot neattaisnotu precu
plasmu, ka ari laiZot tirgl preces par parlieku zemam cenam.

(1)  Krapnieciba saistiba ar pievienotas vértibas nodokli (PVN)
ievérojami ietekmé dalibvalstu nodoklu iepémumus un traucé
ieksgja tirgus ekonomisko darbibu, radot neattaisnotu precu
plasmu, ka ari laizot tirgl preces par parlieku zemam cenam.
Turklat krapnieciba saistiba ar PVN ietekme ne tikai dalib-
valstu budZeta finanseSanu, bet ari Eiropas Savienibas pasu
resursu visparejo sabalansetibu, jo to pasu resursu samazind-
jumu, kuru avots ir PVN, ir jakompense, palielinot pasu
resursus, kuru pamata ir naciondlais kopienakums.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
4.a apsvérums (jauns)

(4a)  Lai uzlabotu Direktivas 2006/112/EK piemeroSanu un
efektivitati, Komisijai ir jamudina dalibvalstu nodoklu admi-
nistracijas attistit administrativo veiktspeju, lai tas varetu
elektroniski sanemt kopsavilkuma pazinojumus no iespéjami
lielaka skaita nodoklu maksataju kategoriju.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
6. apsvérums

(6) Nemot vérd izmainas uznémumu darba vidé un instru-
mentos, janodrosina, ka tiem ir iespéja pildit to deklaréSanas
saistibas, izmantojot vienkarSas elektroniskas procediras, lai
maksimali mazinatu administrativo slogu.

(6) St direktiva nav paredzeta, lai ietekmetu Kopienas
limeni veiktus pasakumus, kuru merkis ir lidz 2012. gadam
par 25 % samazinat uznemumu administrativo slogu. Nemot
véra tadejadi izraisitas izmainas uznémumu darba vidé un
instrumentos, jo pasi velams nodroSinat tiem iespeju pildit
deklarésanas saistibas, izmantojot vienkarSas elektroniskas
procediras, lai maksimali mazinatu administrativo slogu.



C 21Ef26

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.1.2010.

Ceturtdiena, 2008. gada 4. decembris

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
6.a apsverums (jauns)

(6a)  Lai labak novertetu jauno saistibu ietekmi, ipasi saka-
riba ar pienakuma sniegt informaciju attiecinaSanu uz pakal-
pojumiem, Komisijai ir jasagatavo noveértésanas zinojums par
jauno saistibu ietekmi, jo ipasi par nodoklu maksatajiem un
administracijam raditajam administrativajam izmaksam, ka
ari So formalo saistibu efektivitati nodoklu krapniecibas apka-
roSana. Vajadzibas gadijuma Komisijai jaiesniedz tiesibu akta
priekslikumu, lai grozitu mineto formalo saistibu saturu.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
7.a apsvérums (jauns)

(7a)  Komisijai ir jaizpeta iespéja Eiropas Savienibas limeni
izveidot datu bazi, kura ieklautu to fizisko personu identifi-
kacijas datus, kuri ir izveidojusi, administréjusi vai vadijusi
tada PVN krapnieciba iesaistitus uznemumus, kas attiecas uz
Kopienas ieksejiem darfjumiem. Pirms jauna uzpemuma regis-
tracijas attiecigajai valsts iestadei ir japieprasa valsts nodoklu
administracijai Eiropas nodoklu uzskaites datus, kurus ta
izsniedz, saskana ar informaciju attiecigaja datu baze, ar
kuru tai ir jabiit savienojumam.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
1. pants — 7. punkts
Direktiva 2006/112/EK
263. pants — 2. punkts — 2. daja

Tomér dalibvalstis atseviskam nodoklu maksataju kategorijam
var atlaut kopsavilkuma pazinojumus iesniegt, izmantojot citus
sazinas lidzeklus.

Tomér dalibvalstis atseviskam nodoklu maksataju kategorijam
var atlaut kopsavilkuma pazinojumus iesniegt, izmantojot citus
sazinas lidzeklus, lidz ... (¥).

(*) Ta gada 31. decembris, kura Direktiva ..
tiesibu akts) stdjas speka.

./ .../[EK (grozijumu

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums — normativs grozijumu akts
l.a pants (jauns)

l.a pants
Komisijas zinojums

Lidz ... (*) Komisija izstrada zinojumu, kura noverteta Sis
direktivas ietekme. Saja zinojuma pievers ipasu uzmanibu
administrativajam izmaksam, kuras nodoklu maksatajiem
rada jaunds saistibas, un ari So formalo saistibu efektivitates
apmeram cina pret nodoklu krapniecibu. Vajadzibas gadijuma
Komisija iesniedz tiesibu akta priekslikumu, lai grozitu mineto
formalo saistibu saturu.

(*) Divi gadi péc Sis direktivas speka stasanas dienas.
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Cina pret nodoklu krapniecibu, kas saistita ar Kopienas ieksgjiem darjjumiem *
P6_TA(2008)0578

Eiropas Parlamenta 2008. gada 4. decembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes regulai,
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1798/2003, lai apkarotu nodoklu krapniecibu, kas saistita ar Kopienas
iekSejiem darfjumiem (COM(2008)0147 — C6-0155/2008 — 2008/0059(CNS))

(2010/C 21 E/12)
(Apspriezu procediira)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2008)0147),
— nemot véra EK liguma 93. pantu, saskana ar kuru Padome ar to ir apspriedusies (C6-0155/2008),
— nemot véra Reglamenta 51. pantu,

— pemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu un Juridiskas komitejas atzinumu (A6-
0449/2008),

1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekslikumu saskana ar EK liguma 250. panta 2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredzgjusi izmainas Parlamenta apstiprinataja teksta;

4. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzgjusi batiski grozit Komisijas priekslikumu;

5. uzdod priek$sédétajam nositit Parlamenta nostdju Padomei un Komisijai.

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS GROZIJUMS

Grozijums Nr. 1
Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. panta - 1. punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
17. apsverums

(- 1) Regulas 17. apsverumu aizstaj ar Sadu:

Sis regulas istenosanai vajadzigie pasikumi biitu
japienem saskana ar Padomes 1999. gada 28. jiinija
Lemumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (*).
Atbilstigi Eiropas Parlamenta un Komisijas vienoSands
par Padomes lemuma 1999/468/EK istenoSanas proce-
diiru 5. punktam Eiropas Parlamentam jasanem pilniga
informacija par planotajiem pasakumiem (**)

(*) OV L 184, 17.7.1999,, 23. Ipp.
(**) OV C 143, 10.6.2008., 1. Ipp.
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Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. panta - 1. a punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
6. pants

(- 1a) Regulas 6. panta vardus “44. panta 2. punkta noteikto
procediiru” aizstdj ar vardiem “44. panta 2. punktd
noteikto regulativo procediiru”.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. panta - 1. b punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
18. pants — 1. punkts

(- 1b) Regulas 18. panta pirmaja dala vardus “44. panta 2.
punktd noteikto procediiru” aizstaj ar vardiem “44.
panta 2. punkta noteikto regulativo procediiru”.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 3.a punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
25. pants — 3. punkts

(3a) Regulas 25. panta 3. punkta vardus “44. panta 2.
punktd noteikto procediiru” aizstaj ar vardiem “44.
panta 2. punkta noteikto regulativo procediiru”.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 3.b punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
27. pants — 4. punkts — 2. daja

(3b) Regulas 27. panta 4. punkta otraja dala vardus “44.
panta 2. punkta noteikto procediiru” aizstaj ar vardiem
“44. panta 2. punkta noteikto regulativo procediiru”.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums — grozijjumu akts
1. pants — 3.c punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
29. pants — 1. un 2. punkts

(3¢) Regulas 29. panta 1. un 2. punkta vardus “44. panta 2.
punkta noteikto procediiru” aizstaj ar vardiem “44.
panta 2. punkta noteikto regulativo procediiru”.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 3.d punkts (jauns)

Regula (EK) Nr. 1798/2003

30. pants — 1. un 2. punkts

(3d) Regulas 30. panta 1. un 2. dala vardus “44. panta 2.
punkta noteikto procediiru” aizstaj ar vardiem “44.
panta 2. punkta noteikto regulativo procediiru”.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 3.e punkts (jauns)

Regula (EK) Nr. 1798/2003

35. pants

(3e) Regulas 35. pantu groza $adi.

a)

b)

)

1. punktu aizstdj ar Sadu:

1.  Dalibvalstis un Komisija regulari parbauda sis
regulas piemerosanu. Komisija apkopo informaciju
par dalibvalstu darbibam krapsanas apkarosana,
izplata informaciju par tam dalibvalstim, kuram ir
vislabakie rezultati, un ierosina darbibas, kuras ta
uzskata par vispiemerotakajam krapnieciskas ricibas
izlabosanai.;

péc 1. punkta ieklauj sadu punktu:

l.a  Komisija izstrada raditaju kopumu, kas lautu
atskirt jomas, kurds pastav lieliks nodoklu parka-
pumu rasands risks, neka citds. Nodoklu iestazu
pasakumu iedvesmas avotam ir jabiit krapniecibas
noverSanai un saistibu izpildes atviegloSanai godi-
giem nodoklu maksatajiem.;

3. punktu aizstaj ar Sadu:

3.  To statistikas datu sarakstu, kuri vajadzigi $is
regulas darbibas piemerosanas izvértésanai, nosaka
saskana ar 44. panta 2. punkti minéto regulativo
procediiru. Pamatojoties uz Sadi apkopotiem datiem,
Komisija izstrada raditaju kopumu, kas lautu
novertet, kada mera katra dalibvalsts sadarbosies ar
Komisiju wun citam dalibvalstim, sniedzot tam
pieejamo informaciju un nodrosinot vajadzigo pali-
dzibu krapniecibas noversanai. Sie zinojumi ir
publiski pieejami.
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KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS GROZIJUMS

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums — grozijumu akts
1. pants — 3.f punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
37. pants

(3f) Regulas 37. panta vardus “44. panta 2. punkta noteikto
procediiru” aizstaj ar vardiem “44. panta 2. punkta
noteikto regulativo procediiru”.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums — grozijjumu akts
1. pants — 3.g punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1798/2003
44. pants — 3.a punkts (jauns)

(3g) Regulas 44. pantam pievieno Sadu punktu:

3a.  Atbilstigi Eiropas Parlamenta un Komisijas
vienoSands par Padomes lemuma 1999/468/EK isteno-
Sanas procediiru 5. punktam Eiropas Parlaments sanem
pilnigu informaciju par planotajiem pasakumiem.




